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Sio dokumento naudojimas

1 Sio dokumento naudojimas

Siame skyriuje pateikiama bendroji informacija apie tai,
kaip naudotis Siomis instrukcijomis.

1.1 Nurodymai naudotojui

PrieS naudodami atidziai perskaitykite Sig ir kity gaminiy,
kurie bus naudojami atliekant procedura, instrukcijas.
Jei reikiamy instrukcijy néra, nedelsdami kreipkités

j ~Olympus” atstova.

Instrukcijas laikykite saugioje ir pasiekiamoje vietoje.

1.2 Siame dokumente naudojami sutartiniai Zenklai

Zyméjimas | Paaiskinimas

Tai saugos jspéjamasis simbolis. Juo naudotojas jspéjamas
A apie galimus fizinio suzalojimo pavojus. Siekiant iSvengti
suzalojimy, reikia vadovautis visais saugos pranesimais,
pazymeétais Siuo simboliu.

i Siuo simboliu pazyméta papildoma naudinga informacija.
1. |Numeriais nurodoma veiksmy seka.
2.
3.
® | Zenkleliais nurodomi atskiri veiksmai.

— | BriksSneliais nurodomi duomenuy, varianty arba objekty
— | sgrasai.

1) | Skaiciais su deSiniuoju skliausteliu nurodomi iliustracijy
2) |elementai
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Sio dokumento naudojimas

1.3 Siame dokumente pateikiama su sauga susijusi
informacija

Jei §j gaminj norite eksploatuoti saugiai ir efektyviai, batinai
perskaitykite visas instrukcijas. Su sauga susijusi informacija
pateikiama ne tik Siame instrukcijy skyriuje. Visa informacija
ir instrukcijos, pateikiamos Siame dokumente, skirtos uztikrinti
saugy ir efektyvy naudojima.

Saugos informacija suskirstyta j 3 kategorijas:

— Bendrosios pastabos dél saugos

— Specialiosios pastabos dél saugos

— Pastabos dél saugos

1.3.1 Bendrosios pastabos dél saugos

Bendrosios pastabos dél saugos pateiktos haudojimo instrukcijos
pradzioje. Jos nurodo galimus pavojus, kuriy naudojant gaminj
reikia saugotis.

1.3.2 Specialiosios pastabos dél saugos

Specialiosios pastabos dél saugos pateiktos kiekvienos dalies
arba skyriaus pradzioje. Jos nurodo galimus pavojus, susijusius
su konkrecia tam tikroje dalyje ar skyriuje pateikta informacija.

1.3.3 Pastabos dél saugos

Pastabos dél saugos jspéja apie jprasto naudojimo metu galimus
netikétus incidentus. Jos pateikiamos tokiy pavojy ir veiksmy
kontekste. PraneSimai dél saugos zymimi signaliniu ZodZiu.

ISPEJIMAS
Nurodoma potencialiai pavojinga situacija, kurios neiSvengus
galima mirti arba sunkiai susizaloti.
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Sio dokumento naudojimas

PERSPEJIMAS
Nurodoma potencialiai pavojinga situacija, kurios neiSvengus
galima nesunkiai arba vidutiniSkai susizaloti.

PRANESIMAS
Nurodomas praneSimas apie Zalg nuosavybei.

1.4 Prekiy zenklai

— ,Cidex®

— ,neodisher®

— ”NXTM“

- ,STERRAD®"

- ,V-PRO®

— ,One Step®

yra atitinkamam savininkui priklausantys prekiy zenklai.
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2 Saugos informacija

Siame skyriuje pateikiama bendroji saugos informacija dél $io
gaminio naudojimo. | saugos informacijg jeina toliau nurodyta
informacija.

— Numatytoji paskirtis

— Gamintojo informacija

— Bendrosios pastabos dél saugos

2.1 Numatytoji paskirtis

2.1.1 Numatytoji paskirtis ir nurodymai
Sviesos energijos perdavimas i$ Sviesos $altinio j endoskopa.
Sviesolaidzio kabelis naudojamas Sviesai perduoti per
endoskopinés diagnostikos procedirg ir terapijg. Sviesolaidzio
kabelis skirtas naudoti su halogeniniais, ksenoniniais ir LED
Saltos Sviesos $altiniais, naudojamais medicinos srityje. Didelio

intensyvumo regimoji Sviesa perduodama j instrumentg optiniy
skaiduly pluostu.

2.1.2 Kontraindikacijos
Jokiy Zinomy kontraindikacijy néra.

Reikia atsizvelgti | su Sviesolaidzio kabeliu naudojamos jrangos
paskirtj ir kontraindikacijas.

2.1.3 Tiksliné pacienty grupé

Neskirta jokiai konkreciai pacienty grupei.

8 OLYMPUS



Saugos informacija

2.1.4 Numatytasis naudotojas

Medicininé paskirtis

Naudoti gali tik kvalifikuoti gydytojai arba iSmokyti kvalifikuoti
medicininéje aplinkoje.

Siose instrukcijose neaiSkinamos ir neaptariamos klinikinés
proceduros.

Apdorojimas
Daugkartinius gaminius gali apdoroti tik kvalifikuoti darbuotojai,
atsakingi uz higiena.

2.1.5 Klinikiné nauda

Sis prietaisas naudojamas kaip sistemos dalis. Klinikiné prietaiso
nauda yra aprasytas jo funkcionalumas jj naudojant pagal
numatytajg paskirtj.

2.2 Kontaktas

2.2.1 Gamintojas

il

Olympus Winter & Ibe GmbH
Kuehnstr. 61

22045 Hamburg

Vokietija

Konkreciai Saliai skirta informacija
Zr. klientams skirtg kontaktine informacija, pridétg su konkreciai
Saliai skirta informacija.

OLYMPUS
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2.2.2 Pranesimai apie incidentus

Europos Sajunga
Jei kilty rimtas su gaminiu susijes incidentas, praneskite apie
ji gamintojui ir atitinkamai vietinei institucijai.

Eurazijos Ekonominé Sajunga
Jei su priemone jvykty nepageidaujamas jvykis, praneskite
apie tai gamintojui arba jgaliotam atstovui.

Kiti regionai

Jei su priemone jvykty rimtas incidentas, praneskite apie tai
gamintojui ir (arba) atitinkamai nacionalinei institucijai pagal
nacionalinius jstatymus.

2.3 Bendrosios pastabos dél saugos

AN

Toliau pateikiama saugos informacija, j kurig, naudojant gamini,
reikia atkreipti démes;j. Sig informacijg papildo kiekviename
skyriuje pateikta papildoma informacija.

ISPEJIMAS

Paciento ir naudotojo suzeidimo pavojus

Nepakankamos Zinios apie jspéjamuosius, perspéjamuosius

praneSimus ir nurodymus gali tapti sunkaus suzeidimo arba

gaminio sugadinimo priezastimi.

® Patikrinkite, ar turite visg instrukcijy rinkin;.

® PrieS naudodami atidziai perskaitykite Sig ir kity gaminiy,
kurie bus naudojami atliekant procedura, instrukcijas.

ISPEJIMAS

Paciento ir naudotojo suzeidimo pavojus

Naudojant sugadintg arba netinkamai veikiantj prietaisa, gali Kilti

elektros smugio, mechaniniy suzeidimy, infekcijos ir nudegimo

pavojus.

® Prie$ naudodami perskaitykite nurodymus, esancius
»11Krinimas*, 18 psl. skyriuje.

10
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® Negalima naudoti sugedusio arba netinkamai veikiancio
gaminio.
® Sugedusj arba netinkamai veikiantj gamin;j reikia pakeisti.

ISPEJIMAS
A Paciento ir naudotojo suzeidimo pavojus

Naudojant endoskopine jrangg arba jos derinius su elektriniais

endoterapijos prietaisais, gali jvykti elekiros smugis. Papildomai

gali prisidéti paciento nuotékio srové.

® Kiekvieng karta prieS naudodami prietaisg patikrinkite, kuriai
lieGiamuyjy daliy klasifikacijai priskiriama endoskopiné jranga,
ypac atliekant procedirg naudojami elektriniai endoterapijos
prietaisai.

® Galima naudoti tik endoskopine jrangg arba Sig jrangg su
elektriniais endoterapijos prietaisais, kurie atitinka maziausiai
tuos pacius lieCiamyjy daliy klasifikacijos reikalavimus.
Si salyga ypaé svarbi, jeigu naudojama CF tipo endoskopo
lie¢Giamoiji dalis. Siuo atveju, siekiant sumazinti bendra
nuotékio srove, reikia naudoti CF tipo lieCiamosios dalies
elektrinj endoterapijos prietaisa.

® Apie lieCiamyjy daliy klasifikacijg zr. atitinkamose
instrukcijose.

ISPEJIMAS

Paciento suzalojimo pavojus

Sugedus jrangai, galima suzaloti pacienta.
® Butina turéti atsargine jranga.

>

PERSPEJIMAS

Paciento ir naudotojo suzeidimo pavojus

Naudojant nesuderinamag jranga, galima suzaloti pacientg ir

naudotojg arba sugadinti gamin;.

@ Turi bati naudojama tik suderinama jranga, iSvardyta skyriuje
»Suderinama jranga“, 47 psl..

>
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PRANESIMAS
Gaminio sugadinimo pavojus
Lankstydami ir vyniodami Sviesolaidzio kabelj galite pazeisti ir jis
neperduos Sviesos.
® Nevyniokite Sviesolaidzio kabelio | mazesnio nei 15 cm
(6 coliy) skersmens ritinj.
® Nekabinkite SviesolaidZio kabelio ant kablio.
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3 Gaminio aprasas

Siame skyriuje pateikiama bendroji gaminio ir jo funkcijy
apzvalga. | tai jeina toliau nurodyta informacija.

— Pakuotés turinys

— Gaminio funkcijos

— Darbiniai elementai

— Simboliy paaiskinimas

— Garantijos informacija

Gaminiai pristatomi nesteriltis. Gaminius apdorokite prie$ pirmg
ir kiekvieng vélesne procedurg.

3.1 Pakuoteés turinys

PrieS naudodami patikrinkite, ar yra visi toliau iSvardyti
komponentai.

Jei kurio nors komponento triksta arba jis pazeistas, kreipkités
i .Olympus” atstovg arba jgaliotajj techninés prieziGros centra.

— 1 Sviesolaidzio kabelis (su Sviesolaidzio adapteriu
WAOQ3320A)

— Instrukcijos

— Kontaktiné informacija klientams

3.2 Gaminio funkcijos
Sviesolaidzio kabelj sudaro optiniy skaiduly pluostas —
terpé Sviesai i$ Saltinio perduoti j optinj instrumenta.
Su Sviesolaidzio kabeliu tiekiamas Sviesolaidzio adapteris
,Olympus* Sviesos Saltiniams su kistukine jungtimi.

3.3 Darbiniai elementai

Siame skyriuje nurodyti visi gaminio darbiniai elementai
ir pateikiamas trumpas Siy elementy paskirties aprasas.

OLYMPUS 13



Gaminio aprasas

Visas Sviesolaidzio kabelis

LIS : )

!

L5

jtullllmnnnm ‘

1) Endoskopo jungtis
Endoskopui prijungti

2) Apsauga nuo uzlenkimo
Sviesolaidj kabelj nuo pazeidimy apsaugoti

3) Jungties korpusas

4) Sviesos $altinio jungtis su $viesolaidZio adapteriu
Sviesos altiniui prijungti

Endoskopo jungtis

1) Sviesa skleidziantis pavirsius
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Gaminio aprasas

Sviesos $altinio jungtis su $viesolaidzio adapteriu

Q

1) Stiklinis dangtelis (Sviesos perdavimo pavirsius)
2) Sviesolaidzio adapteris WA03320A

3.4 Simboliai

Siame skyriuje apragomi visi simboliai, nurodyti ant gaminio arba
jo ipakavimo.

Simbolis Paaiskinimas

Vadovaukités instrukcijomis

Perspéjimas — zr. pridedamus dokumentus

Gamintojas
Pagaminimo data

Partijos kodas

il Rl

Kiekis

3]
-
<

Katalogo numeris
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Gaminio aprasas

Simbolis Paaiskinimas

Medicinos priemoné

Unikalusis priemonés identifikatorius

CE Zenklas nurodo, kad prietaisas atitinka reikalavimus, taikomus pagal galiojancius
Europos Sagjungos derinamuosius teisés aktus.

(@)
m

Nesterilu

CF tipo lie¢iamoji dalis

<>

Apsaugos klasé pagal IEC 60529: Apsauga nuo laikino panardinimo j vandenj
poveikio

3
x
~

Transportavimo salygos

Laikymo salygos

Temperaturos riba

Drégmes riba

Bendrasis atkirimo / perdirbimo simbolis

Dvigubos perdirbimo sistemos Zalio tako simbolis

Remiantis Europos direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE|A),
Sis simbolis reiSkia, kad gaminio negalima utilizuoti kartu su komunalinémis
nerdSiuotomis atliekomis, bet batina surinkti atskirai

| Qe = |||

3.5 Garantija

,Olympus* atsisako garantiniy jsipareigojimy, jeigu gaminj bando
taisyti arba modifikuoti naudotojas arba nejgalioti asmenys.
Garantija neteikiama, jei zala padaryta netinkamai naudojant
gamin;.
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4 PrieS naudojima

Siame skyriuje nurodyti visi veiksmai, skirti paruosti produkta
darbui.

4.1 Pastabos dél paruosimo darby saugos

AN

AN

ISPEJIMAS

Paciento ir medicinos personalo suzalojimo pavojus

Netinkamai ir nevisiskai apdorojus gaminj, galima uzkreésti

pacientg ir medicinos personalg ir sugadinti gamin;.

® Gaminj apdorokite prie$ pirma ir kiekvieng vélesne
procedura.

® Apdorodami gaminj, vadovaukités Siame dokumente
pateiktais nurodymais.

® Nenaudokite neapdoroto gaminio.

® Kiekvieng kartg prieS naudodami, gaminj patikrinkite
vadovaudamiesi , Tikrinimas®, 18 psl. skyriuje pateiktais
nurodymais.

® Nenaudokite sugadinto gaminio.

ISPEJIMAS
Paciento ir naudotojo suzeidimo pavojus
Jeigu Sviesolaidzio kabelis netinkamai prijungtas prie endoskopo
ar Sviesos Saltinio, procediros metu endoskopinis vaizdas gali
netikétai dingti. Dél to pacientas gali bati mechaniskai suzeistas.
® Tinkamai prijunkite adapterius prie Sviesolaidzio kabelio

ir endoskopo.
® Tinkamai prijunkite Sviesolaidzio kabelj prie endoskopo

ir Sviesos Saltinio.

PERSPEJIMAS
Naudotojo ir paciento suzeidimo pavojus
Zidrint j $viesolaidzio kabelio endoskopo jungtj jjlungus $viesos
Saltinj, galima pazeisti akis.
® Nezilrékite j Sviesolaidzio kabelio endoskopo jungtj,
kai Sviesos Saltinis yra jjungtas.

OLYMPUS

17



Prie$ naudojimg

4.2 Tikrinimas

Prie$ prijungiant gaminj prie pagalbinés jrangos reikia kruopsdiai
patikrinti gaminj ir jsitikinti, kad jis tinka numatomam naudojimui.
Pazeistas gaminys kelia elektros smugio, mechaniniy suzeidimuy,
infekcijos ir nudegimo pavojus.

Mechaniniy defekty patikra
1. Patikrinkite, ar néra:
— jdubimuy, jtrikimy, sulinkimo ar deformacijos pozymiuy,
— giliy jbrézimy,
— rudziy,
— objektyvo ar dengiamojo stiklo pazeidimy,
— trokstamy ar atsilaisvinusiy daliy.
2. Patikrinkite, ar aiSkiai matomi visi gaminio Zzenklai.

Atlikto apdorojimo patikra

1. Patikrinkite, ar gaminys tinkamai apdorotas.

2. Atidziai apzitrékite gaminj. Gaminys turi atrodyti Svarus.

3. Naudokite tik iSvalytg gaminj. Jei reikia, dar kartg apdorokite
gamin;.

Sviesos perdavimo patikra

1. Laikykite Sviesolaidzio kabelio Sviesos Saltinio jungtj pries
lempa.

2. Pazvelkite | Sviesolaidzio kabelio endoskopo jungt.
Juodi taskeliai reiSkia, kad Sviesolaidzio pluostas turi
tradkumuy.

3. Sviesolaidzio kabelj naudokite tik tuo atveju, jei pazeista
maziau nei 25-30 % Sviesolaidzio pluosto. Jei reikia,
Sviesolaidj kabelj pakeiskite.

Jei reikia, pakeiskite
Jei gaminys pazeistas arba veikia netinkamai, pakeiskite jj kitu.
Dél remonto kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros centra.

18
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4.3 Surinkimas ir prijungimas

Siame skyriuje aprasomi visi reikalingi veiksmai, norint prijungti
Sviesolaidj kabelj prie Sviesos Saltinio ir endoskopo.

Norédami nustatyti suderinamg Sviesolaidzio adapterj, skirtg
Sviesos Saltiniui ir endoskopui, zr. skyriy ,Suderinama jranga®,
47 psl..

4.3.1 Tinkamo Sviesolaidzio adapterio pasirinkimas

Su Sviesolaidzio kabeliu tiekiamas Sviesolaidzio adapteris
,Olympus* Sviesos Saltiniams su kistukine jungtimi. Norédami
naudoti kitus Sviesolaidzio adapterius, atlikite toliau iSvardytus
veiksmus.
1. Nuimkite Sviesolaidzio adapter;.
2. Pasirinkite Sviesolaidzio adapter;.
Zr. skyriy ,Suderinama jranga“, 47 psl..
3. Prijunkite Sviesolaidzio adapterj prie Sviesolaidzio kabelio
Sviesos Saltinio jungties.
Zr. atitinkamo $viesolaidzio adapterio instrukcijas.

4.3.2 Sviesolaidzio kabelio prijungimas prie $viesos saltinio

/@
»

3

® Prijunkite Sviesolaidzio kabelj prie Sviesos Saltinio.
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4.3.3 Sviesolaidzio kabelio prijungimas prie endoskopo

:

|

!

e Sviesolaidzio kabelj prijunkite prie endoskopo $viesolaidzio
jungties.
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5 Naudojimas

Siame skyriuje apra§oma naudojimo saugos informacija ir
pateikiama informacija, kaip naudoti gaminj.

5.1 Pastabos dél saugaus naudojimo

ISPEJIMAS

A Paciento ir naudotojo suzeidimo pavojus
Jeigu vienu metu susiklosto toliau nurodytos aplinkybés, gali
jvykti elektros smugis.

Teleskopas yra jvestas pacientui.

Sviesolaidzio kabelis yra prijungtas prie teleskopo, bet ne
prie Sviesos Saltinio.

Sviesolaidzio kabelio $viesos $altinio jungtis prisilietia prie
laidaus pavirSiaus.

Endoskopa prie maitinimo Saltinio batina prijungti iki galo,
prie$ jvedant endoskopg pacientui.

PERSPEJIMAS
Paciento ir naudotojo suzeidimo pavojus

Sviesos $altiniai spinduliuoja didelj energijos kiekj. Dél to
jkaista endoskopinés jrangos jungiamieji elementai ir tolimasis
endoskopo galas. Kyla Sie pavojai:

— nudeginti paciento audinius (pvz., ilga laikg stipriai

apSvieciant mazas ertmes arba endoskopo distalinj galg
laikant labai arti audinio),

nudeginti paciento arba naudotojo oda,

nudeginti arba termiskai pazeisti chirurgine jranga

(pvz., chirurginius apdangalus, plastiko medziagas ir pan.).
Nedékite endoskopinés jrangos ant paciento odos, degiy
ar kar&¢iui jautriy medziagy.

Nustatykite minimaly Sviesos Saltinio galinguma, kad
pakakty reikiamam plotui apSviesti. Venkite per ilgo
poveikio intensyviu apSvietimu.

ISjunkite Sviesos Saltinj arba nustatykite Sviesos Saltinio
parengties rezima, kai jis nenaudojamas.

OLYMPUS
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6 Baigus naudoti

Siame skyriuje apradyti visi gaminio apdorojimo veiksmai,
vykdomi kiekvieng kartg panaudojus gaminj.

Siame skyriuje pateikta §j informacija:

— I8rinkimo instrukcija

— Gaminj paruosimas apdorojimo procedurai naudojimo vietoje.

PERSPEJIMAS
Paciento ir naudotojo suzeidimo pavojus

Sviesolaidzio kabelio jungtys jkaista. Jas palietus galima
nusideginti.
® Naudotas Sviesolaidzio kabelis turi atvesti.

PRANESIMAS

Gaminio sugadinimo pavojus

Staigus jkaitusio Sviesolaidzio kabelio temperaturos pokytis gali
pazeisti gamin;.

® Naudotas Sviesolaidzio kabelis turi atvesti.

® Nenaudokite skysciy Sviesolaidzio kabeliui atvésinti.

6.1 Sviesolaidzio jungties atjungimas

1. ISjunkite Sviesos Saltinj.
SviesolaidZio kabelj reikia atjungti nuo $viesos $altinio.
Patraukite laikydami uz jungties korpuso. Netraukite
uz kabelio.

3. Atjunkite Sviesolaidzio kabelj nuo endoskopo.
Patraukite laikydami uz jungties korpuso. Netraukite
uz kabelio.

4. Jeiyra, atjunkite Sviesolaidzio adapterius nuo Sviesolaidzio
kabelio.
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6.2 Paruosimas apdoroti naudojimo vietoje

e

Siame skyriuje aprasomi visi reikalingi veiksmai, norint paruosti
gaminj apdoroti naudojimo vietoje. Siuos veiksmus reikia atlikti
iSkart po naudojimo.

Paruosimas naudojimo vietoje

1. ISkart po naudojimo nuo gaminio nuvalykite paciento
organiniy medziagy liku€ius, valydami vienkartine puky
nepaliekancia Sluoste.
Pasirtpinkite, kad prie gaminio nepridzitty paciento organiniy
medziagy likuCiy.

2. lzoliuokite gaminj, kad neuzterStuméte aplinkos ar
neuzkréstuméte personalo.

Gabenimas j apdorojimo vieta
® Gabenkite gamin; tiesiai | apdorojimo vieta.
Naudoty gaminiy nepalikite neapdoroty per nakij.

Gaminj j apdorojimo vietg galima gabenti sausg arba drégna.
Jei gaminys gabenamas dregnas, pasiripinkite, kad dél plovikliy
ar dezinfekavimo priemoniy neprilipty baltymuy.

OLYMPUS
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7 Bendroji apdorojimo informacija

AN

Siame skyriuje pateikiama bendroji apdorojimo ciklo apzvalga
ir suderinami gaminio apdorojimo metodai.

Gaminiai pristatomi nesterilis. Gaminius apdorokite prie$ pirmg
ir kiekvieng vélesne procedurg.

ISPEJIMAS

Paciento ir medicinos personalo suzalojimo pavojus

Netinkamai ir nevisiSkai apdoroje gaminj, galite uzkrésti pacientg

ir medicinos personalg bei sugadinti gamin;.

® Gaminj apdorokite prie$ pirma ir kiekvieng vélesne
procedura.

® Gaminj apdorokite vadovaudamiesi Siame skyriuje pateiktais
nurodymais.

® Naudokite tik patvirtintus Sio gaminio apdorojimo metodus.

® Naudokite tik su Siuo gaminiu naudoti patvirtintus ploviklius.

® Saugokite, kad per apdorojimo procesa, pries valyma ar
valant neprilipty baltymy.

ISPEJIMAS

Naudotojo suzalojimo pavojus

Paciento organiniy medziagy likuciai ir apdorojimo chemikalai yra

pavojingi. Jiems patekus ant neuzdengtos odos, kyla infekcijos

pavojus arba oda gali bati sudirginta.

® Laikydamiesi galiojanciy vietos rekomendacijy, naudokite
asmens apsaugos priemones, kad apsisaugotumete nuo
pavojingy chemikaly ir galimy infekciniy medziagy.

24
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7.1 Apdorojimo ciklo apzvalga

Sioje apzvalgoje aprasomas visas apdorojimo ciklas. Kiekvienam
apdorojimo ciklo etapui naudotojai gali pasirinkti patvirtintg
apdorojimo metoda.

Svarbu vadovautis apdorojimo procesu, nes netinkamas arba
nepalankamas apdorojimas gali sukelti infekcijg ir pazeisti
gamin;.

Tolesniuose Siy instrukcijy skyriuose pateikiama iSsami
informacija apie kiekvieng patvirtintg apdorojimo metoda.
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_Paruosimas apdoroti naudojimo vietoje
Zr. skyriy ,ParuoSimas apdoroti naudojimo vietoje“, 23 psl..

l

Pasirinkite rankinio arba automatinio valymo metoda.

! !

_ Rankinis valymas Automatinis
Zr. skyrlq ,Rankinis valymas“, Valymas ir terminis
30 psl.. . .
ps . dezinfekavimas
Zr. skyriy ,Automatinis valymas
ir terminis dezinfekavimas*,
34 psl..
_Rankiné dezinfekcija
Zr. skyriy ,Rankiné dezinfekcija“,
32 psl..
l |

!

_ Tikrinimas ir prieziura
Zr. skyriy ,Tikrinimas ir priezidra“, 37 psl..

l

Pasirinkite vieng sterilizavimo metoda.

! ! !

_Sterilizavimas garu Sterilizavimas Sterilizavimas
4 skyfiy Sterlzavimas gart’, | - vandenilio peroksido | vandenilio peroksido
sl.. .
P _ plazma _ garais
Zr. skyriy ,Sterilizavimas Zr. skyriy ,Sterilizavimas
vandenilio peroksido plazma vandenilio peroksido garais
(,Sterrad”)”, 41 psl.. (,Steris*)", 42 psl..
l | |

!

Laikymas iki kito naudojimo
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,»Olympus“ rekomenduoja automatinj valyma

Naudojant automatinio valymo metodus sumazinamas infekcijos
pavojus uz apdorojimg atsakingam personalui. Be to, juos taikant
atliekamos standartizuotos ir patvirtintos procedudros.

,Olympus“ rekomenduoja sterilizavima garu
,Olympus*” rekomenduoja naudoti gaminio sterilizavimo
garu metoda.

7.2 Patvirtinti apdorojimo metodai

Pagal ISO 17664 toliau esancioje lenteléje pateikiama gaminio
apdorojimo metody, patvirtinty mikrobiologiniam efektyvumui
uztikrinti, apzvalga.

++  Metodas patvirtintas mikrobiologiniam efektyvumui
ir medziagy suderinamumui uztikrinti.

- Metodas nesuderinamas

Nepatikrinta

Skirta tik daliai ,ParuoSimas valyti automatiskai*

* 3
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Etapas Metodas Suderinamumas
Valymas ir ParuoSimas Pasirinkimas pagal apdorojimo metodg
dezinfekavimas Valymas Rankinis Ultragarsinis -

Sarminis ploviklis “
Ragstinis ploviklis #
Neutralus ploviklis ++
Automatinis Sarminis ploviklis +
Rugstinis ploviklis #
Neutralus ploviklis *
Skalavimas ++
Dezinfekavimas Rankinis ++
Automatinis Cheminis #
Terminis ++
Sterilizavimas Garai Autoklavas
(pareng_iamasis o
apdorojimas
vakuumu)
Vandenilio LSterrad 100S* ++
peroksido plazma Sterrad NX* N
»Sterrad 100NX* ++
Vandenilio ,Steris V-PRO max* ++
peroksido garal - I* gyeris V-PRO maX 2- ++
»Steris V-PRO s2“ ++
,Steris V-PRO 60* ++

ISsamios instrukcijos apie atskirus apdorojimo metodus
pateikiamos tolesniuose Siy instrukcijy skyriuose.
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8 Valymas ir dezinfekavimas

Siame skyriuje aprasomi visi reikalingi gaminio valymo
ir dezinfekavimo veiksmai. Tai batina salyga vélesniems
sterilizavimo veiksmams atlikti.

8.1 Valymo ir dezinfekavimo saugos pastabos

Suderinami plovikliai ir dezinfekavimo priemonés

Valymas ir dezinfekavimas padeda iSvengti pacienty ir
medicinos jstaigos personalo infekcijy. Informacijos apie ploviklj
ir dezinfekavimo priemone ieSkokite valymo ir dezinfekavimo
instrukcijose.

Kad nesugadintuméte gaminio, naudokite suderinamus ploviklius
ir dezinfekavimo priemones.

Asmeninés apsaugos priemonés

Paciento organiniy medziagy likuciai ir apdorojimo chemikalai

yra pavojingi.

Sioms medZiagoms patekus ant odos, jos gali sukelti infekcijas

arba sudirginti odg. Asmeninés apsaugos priemonés gali

sumazinti Siy pavojy rizika.

Kad apsisaugotumeéte nuo pavojingy chemikaly ir infekcijas

sukelian¢iy medziagy, naudokite asmenines apsaugos

priemones pvz.:

— akinius,

— veido kauke,

— drégmei atsparius drabuzius,

— chemikalams atsparias pirStines. Pirstinés turi bati tinkamo
dydzio, kad nelikty atviros odos.

Plovikliy ir dezinfekavimo priemoniy nuosédos
Plovikliuose ir dezinfekavimo priemonése gali bati jvairiy
agresyviy junginiy. Jei po valymo arba dezinfekavimo ant
gaminio lieka junginiy nuoséduy, jos gali pazeisti gamin;.
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Vandens kokybé
Pasirtpinkite, kad baty laikomasi AAMI TIR 34 rekomendacijy

dél reikalavimy vandeniui, naudojamam medicinos priemoniy
apdorojimui.

8.2 Rankinis valymas

Valant, nuo gaminio pa$alinami paciento organiniy medziagy
liku€iai. Atlikdami rankinj valyma, pirmiausia pasirinkite
suderinamus valymo Sepetélius ir ploviklius.

8.2.1 Suderinami valymo Sepetéliai

Bendrieji reikalavimai valymo Sepetéliams

— Sepetéliai turi biti skirti medicinos priemonéms valyti.

— Sepetéliai turi biti be metaliniy ar kitokiy Sereliy, kurie gali
subraizyti ir pazeisti gaminj.

Pavirsiaus Sepetéliai

PavirSiaus Sepetélj pasirinkite pagal toliau pateiktas

charakteristikas.

— PavirSiaus Sepetéliai skirti tik iSoriniams pavirSiams valyti.

— Sepetéliai turi atitikti visus bendruosius reikalavimus,
keliamus valymo Sepetéliams, kaip nurodyta pirmiau.

Liumeno Sepetéliai

Liumeno Sepetélj pasirinkite pagal Sias charakteristikas:

— liumeno Sepetéliai yra skirti tik liumenams,

— Sepetéliai turi biti lengvai jkiSami | prietaisg ir i$ jo
iStraukiami,

— Sepetélio Sereliai turi iki galo iSsitraukti ir liestis prie liumeno
pavirSiaus,

— atskiry gaminiy liumeno Sepetéliy ilgj ir skersmenj pasirinkite
vadovaudamiesi toliau pateikta lentele.
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Gaminys Sepetélio ilgis Sepetélio skersmuo
(bendras ilgis)

WAO3300A >110 mm 10 mm

WAO03310A

8.2.2 Patvirtintas ploviklis

,Olympus*® patvirtino gaminio rankinj valyma, naudojant toliau

nurodytg ploviklj.
.Neodisher MediZym*, 0,5 %, gamintojas ,Chemische Fabrik

Dr. Weigert GmbH und Co. KG*
— Panardinimo laikas — 20 minuciy, esant 45 °C (113 °F)

Siame skyriuje pateikiamos instrukcijos susijusios su patvirtintu
plovikliu, nurodytu pirmiau.

Jei naudojate kitus ploviklius, pasirinkite ploviklio gamintojo
nurodytg panardinimo laika, tirpalo koncentracijg ir temperattra.

8.2.3 Rankinis gaminio valymas

Visg rankinio valymo ciklg sudaro 3 toliau nurodyti Zingsniai.

— Valymas

— Skalavimas

— Dziovinimas

Konkrecios Siy zingsniy instrukcijos pateikiamos tolesniuose

puslapiuose.

Valymas

1. Jei yra, atjunkite Sviesolaidzio adapterius nuo Sviesolaidzio
kabelio.

2. Pagaminkite ploviklio tirpalg pagal ploviklio gamintojo
nurodymus.

3. Visiskai panardinkite Sviesolaidzio kabel; j ploviklio tirpalg
ir palaikykite 20 minuciy.
Patikrinkite, ar panardinus ant gaminiy néra oro burbuly.
4. Ne maziau nei 10 karty kruops$ciai iSvalykite visus tarpus
ir ertmes tinkamu Sepetéliu.

OLYMPUS 31



Valymas ir dezinfekavimas

5. Svirkstu maziausiai 10 karty kruop$éiai i§skalaukite
Sviesolaidzio kabelj ir kiekvieng tarpg naudodami 10 ml
Sviezio ploviklio tirpalo.

Skalavimas

1. Pasirinkite skalavimo jtaisg (pvz., valymo pistoleta).
Skalavimo jtaisas turi tikti valyti medicinos priemones ir turi
uztikrinti maziausiai 1 baro (14,5 psi) slég;.

2. Prijunkite skalavimo jtaisg prie dejonizuoto vandens Saltinio.
Neskalaukite ¢iaupo vandeniu, nes jis gali bati chlorintas.

3. Kruopsciai skalaukite Sviesolaidzio kabelj dejonizuotu
vandeniu bent 30 sek., naudodami skalavimo jtaisg.
Skalaudami judinkite mechanines jungtis (guolius, vyrius).

Dziovinimas

1. Leiskite Sviesolaidzio kabeliui iSdziati kambario
temperaturoje.
Norédami greiCiau nusausinti, galite naudoti Svarig puky
nepaliekancig Sluoste arba filtruotg suslégta ora.

2. Patikrinkite, ar po skalavimo gaminiai Svarus.

8.3 Rankiné dezinfekcija

Prie§ dezinfekuodami gaminj nuvalykite, kad paSalintuméte
paciento organiniy medziagy liku€ius. PrieSingu atveju
dezinfekavimas bus nepakankamas. I§samiy valymo
instrukcijy ieSkokite skyriuje ,Rankinis valymas®, 30 psl..

8.3.1 Patvirtinta dezinfekavimo priemoné

,Olympus* patvirtino gaminio rankinj dezinfekavimg naudotojant

toliau nurodytg dezinfekavimo priemone:

— Tirpalas ,Cidex Activated Dialdehyde", gamintojas
w~Johnson & Johnson*

— Panardinimo laikas — 45 minugiy, esant 25 °C (77 °F)
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Siame skyriuje pateikiamos instrukcijos susijusios su patvirtinta
dezinfekavimo priemone, nurodyta pirmiau.

Jei naudojate kitas dezinfekavimo priemones, pasirinkite
dezinfekavimo priemonés gamintojo nurodytg panardinimo laika,
tirpalo koncentracijg ir temperattra.

8.3.2 Rankinis gaminio dezinfekavimas

Visg rankinés dezinfekcijos ciklg sudaro 3 toliau nurodyti
zingsniai.

— Dezinfekavimas

— Skalavimas

— Dziovinimas

Konkrecios Siy zingsniy instrukcijos pateikiamos tolesniuose
puslapiuose.

Dezinfekavimas

1. Jei yra, atjunkite Sviesolaidzio adapterius nuo Sviesolaidzio
kabelio.

2. Pagaminkite dezinfekavimo tirpalg pagal dezinfekavimo
priemonés gamintojo nurodymus.

3. Visiskai panardinkite Sviesolaidzio kabelj j dezinfekavimo
priemone ir palaikykite 45 minutes.
Patikrinkite, ar panardinus ant gaminiy néra oro burbuly.

4. |Straukite Sviesolaidzio kabelj i§ dezinfekavimo priemonés.

Skalavimas

1. VisiSkai panardinkite Sviesolaidzio kabelj 8 litruose sterilaus
dejonizuoto vandens ir palaikykite bent 1 minute.

2. Visus liumenus skalaukite maziausiai 100 ml sterilaus
dejonizuoto vandens.

3. Pakartokite 1 ir 2 zingsnius du kartus i$ viso 3 skalavimus.
Kiekvieng kartg skalaudami naudokite naujai jpiltg sterily
dejonizuotg vanden].
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Dziovinimas

1. Dziovinkite Sviesolaidzio kabelj naudodami Svarig puky
nepaliekancig Sluoste arba filtruotg suslégta org bent 10 sek.,
kol Sviesolaidis kabelis akivaizdziai iSdzius.

2. Patikrinkite, ar po skalavimo gaminiai Svarus.

8.4 Automatinis valymas ir terminis dezinfekavimas

Atliekant automatinj valyma ir terminj dezinfekavima, nuo gaminio
pasalinami paciento organiniy medziagy liku€iai. Tai batina
salyga vélesniems sterilizavimo veiksmams atlikti.

Automatiniam gaminio valymui ir terminiam dezinfekavimui atlikti
naudokite tik dezinfekavimo plautuvus su terminio dezinfekavimo
programomis, atitinkanc¢iomis 1ISO 15883.

Automatiniam valymui ir terminiam dezinfekavimui atlikti jdékite
gaminj j suderinamus instrumenty kreps$elius, pagamintus i$
nerudijanciojo plieno tinklelio. Instrumenty krepSeliai turi bati
tinkami valymui atlikti.

Automatiniam valymui atlikti nenaudokite i$ plastikiniy medziagy
pagaminty instrumenty dekly. Jie skirti tik sterilizavimui atlikti.

8.4.1 Patvirtinti plovikliai

,Olympus* patvirtino gaminio automatinj valyma naudojant toliau
nurodytg ploviklj.

Rankinio parengtinio valymo ploviklis
.Neodisher MediZym*, 0,5 %, gamintojas ,,Chemische Fabrik
Dr. Weigert GmbH und Co. KG*

— Panardinimo laikas — 5 minuciy, esant 45 °C (113 °F)

Ploviklis

— ,Neodisher MediClean forte“, gamintojas ,Chemische Fabrik
Dr. Weigert GmbH und Co. KG*
— 0,2 % tirpalas
— pH verté: apie 10,3
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Neutralizatorius

.Neodisher Z*, gamintojas ,Chemische Fabrik Dr. Weigert
GmbH und Co. KG*

— 0,1 % tirpalas

— pH verté: apie 2,6

8.4.2 Automatinis gaminio valymas ir dezinfekavimas

Visg automatinio valymo ir terminio dezinfekavimo ciklg sudaro
4 toliau nurodyti Zingsniai.

— Parengtinis valymas

— PasiruoSimas atlikti automatinj valymag

— Dezinfekavimo plautuvy programy pasirinkimas

— Gaminio i$émimas i$ dezinfekavimo plautuvo

Konkrecios Siy zingsniy instrukcijos pateikiamos tolesniuose
puslapiuose.

Parengtinis valymas

1.

2.

Pagaminkite ploviklio tirpalg pagal ploviklio gamintojo
nurodymus.

Visiskai panardinkite Sviesolaidzio kabelj j ploviklio tirpalg

ir palaikykite 5 minuciy.

Patikrinkite, ar panardinus ant Sviesolaidzio kabelio néra oro
burbuly.

Pasirinkite skalavimo jtaisg (pvz., valymo pistoleta).
Skalavimo jtaisas turi tikti valyti medicinos priemones ir turi
uztikrinti maziausiai 1 baro (14,5 psi) slég;.

Prijunkite skalavimo jtaisg prie dejonizuoto vandens Saltinio.
Neskalaukite ¢iaupo vandeniu, nes jis gali bati chlorintas.
Kruopsciai skalaukite Sviesolaidzio kabelj dejonizuotu
vandeniu bent 30 sek., naudodami skalavimo jtaisg.
Skalaudami judinkite mechanines jungtis (guolius, vyrius).

Paruosimas

1.

Pasirinkite suderinamg instrumenty krepSelj gaminiui jdéti.

2. Tvirtai jdékite gaminj j instrumenty krepSelj.

Isitikinkite, kad instrumentai nesiliecia vienas su kitu.

OLYMPUS
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3.

UZpildyta instrumenty krepSelj | dezinfekavimo plautuvg
jdékite taip, kad jj baty galima tinkamai nuvalyti ir
dezinfekuoti. Neperkraukite dezinfekavimo plautuvo.
Vadovaukités instrumenty kreps$elio ir dezinfekavimo
plautuvo instrukcijomis.

Dezinfekavimo plautuvy programy pasirinkimas
Programg pasirinkite atsizvelgdami j toliau nurodytas
charakteristikas.

A0 verte, kurig programa turi pasiekiti, turi buti bent 3000.
Kad nevykty baltymy fiksavimas, per pirma jleidimg vandens
srauto temperatira negali virSyti 25 °C (77 °F).

Programoje nenumatyta staigiy temperattros pokyciy.

| programa turi jeiti bent toliau nurodyti Zingsniai.

— Parengiamasis valymas

— Valymas

— Neutralizavimas

— Galutinis skalavimas dejonizuotu vandeniu

,Olympus*” patvirtino automatinj valyma su toliau nurodyta
programa.

wn -~

~vario TD* programa

Parengiamasis valymas 4 min.
Valymas 10 min. esant 40 °C (104° F)
Neutralizavimas 6 min.

Galutinis skalavimas 3 min.

Sémimas i$ dezinfekavimo plautuvo

ISimkite gaminj i$ dezinfekavimo plautuvo.

Leiskite gaminiui atvésti kambario temperattroje.

Jeigu gaminys Slapias, iSdziovinkite jj.

Norédami greiCiau nusausinti, galite naudoti Svarig puky
nepaliekancia Sluoste arba filtruotg suslégta ora.
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8.5 Tikrinimas ir prieziura

Po valymo ir dezinfekavimo atlike kruopscig patikrg ir priezidros
darbus, uztikrinsite gaminiy tinkamuma naudoti.

8.5.1 Tikrinimas

Mechaniniy defekty patikra
1. Patikrinkite, ar néra:
— jdubimuy, jtrikimy, sulinkimy ar deformaciju,
— jpjovimy ar kity iSorinés kabelio movos trikumuy,
— jbrézimy.
— rudziy,
— objektyvo ar dengiamojo stiklo pazeidimy,
— trokstamy ar atsilaisvinusiy daliy.
2. Patikrinkite, ar aiSkiai matomi visi gaminio Zenklai.

Atlikto apdorojimo patikra

1. Patikrinkite, ar gaminys tinkamai apdorotas.

2. AtidZiai apziurékite gaminj. Gaminys turi atrodyti Svarus.

3. Naudokite tik iSvalytg gaminj. Jei reikia, dar kartg apdorokite
gamin;.

Jei reikia, pakeiskite
Jei gaminys pazeistas arba veikia netinkamai, pakeiskite jj kitu.
Dél remonto kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros centra.

8.5.2 Priezilra

1. Sudrékinkite vatos tampong 70 % etanolio tirpalu.
2. Optinius pavirsius nuvalykite vatos tamponu.
SviesolaidZio kabelio optiniai pavirsiai yra:
— Sviesa praleidZiantis pavirsius (stiklinis dangtelis) ant
Sviesos Saltinio jungties, kuri prijungta prie Sviesos Saltinio.
— Sviesa praleidZiantis pavirsius ant endoskopo jungties, kuri
prijungta prie endoskopo.
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9 Sterilizavimas

Siame skyriuje apragomi visi reikalingi veiksmai, norint visigkai
sterilizuoti gaminj.

9.1 Sterilizavimo saugos pastabos

Siame skyriuje aprasyta saugos informacija galioja visiems
sterilizavimo metodams. Norédami suzinoti apie suderinamus
sterilizavimo metodus, zr. skyriy ,Suderinamy sterilizavimo
metody pasirinkimas®, 39 psl..

Valymas ir dezinfekavimas prie$ sterilizavima

Nuvalykite ir dezinfekuokite gaminj prie$ sterilizavima. PrieSingu
atveju sterilizavimas bus nepakankamas.

|sitikinkite, kad sterilizavimo procesas atitinka taikomy tarptautiniy
standarty, pvz., ISO 17665 ir ISO 14937, reikalavimus.

Vandens nuosédos dél valymo ir dezinfekavimo
Vandens nuosédos ant gaminio dél ankstesniy valymo ir
dezinfekavimo procediry gali paveikti sterilizavimo procesa
ir apdorojimas gali bati nepakankamas.

Pries sterilizavimg gaminys turi bati visiSkai sausas.

Sterilizavimas garu ,,Olympus*“ plastikiniuose instrumenty
dékluose

,Olympus*” plastikiniai instrumenty déklai suderinami tik su
sterilizavimo garu metodu. Jy negalima naudoti su jokiais kitais
sterilizavimo metodais.

Vyniojamosios sterilizavimo medziagos ir maiseliai
Naudokite tik pasirinktam sterilizavimo metodui sertifikuotas
vyniojamagsias sterilizavimo medziagas ir maiSelius.
Vadovaukités vietinémis gairémis ir ligoninés protokolais.

Sterilizuoty instrumenty laikymo trukmé

Sterilizuoty instrumenty laikymo trukmé priklauso nuo pakuotés
tipo ir laikymo salygy. Zr. nacionalinius ir vietinius jstatymus bei
rekomendacijas.
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9.2 Suderinamy sterilizavimo metody pasirinkimas

Patvirtinta, kad gaminj galima sterilizuoti garu, sistema ,Sterrad"
ir ,Steris” sterilizavimu.
® Pasirinkite sterilizavimo metoda;:
— Jei sterilizuojate garu, zr. skyriy ,Sterilizavimas garu®,
39 psl..
— Plazminio sterilizavimo atveju zr. skyriy ,Sterilizavimas
vandenilio peroksido plazma (,Sterrad”)”, 41 psl..
— Informacijos apie sterilizavima vandenilio peroksidu
ieSkokite skyriuje ,Sterilizavimas vandenilio peroksido
garais (,Steris"), 42 psl..

,Olympus“ rekomenduoja sterilizavima garu
,Olympus* rekomenduoja naudoti gaminio sterilizavimo garu
metoda.

jumio

9.3 Sterilizavimas garu

Siame skyriuje apragomi visi reikalingi veiksmai norint atlikti
visiS8kg gaminio sterilizavima garu. Visg sterilizavimo garu ciklg
sudaro 3 toliau nurodyti zingsniai.

— Gaminio paruoSimas sterilizuoti garu

— Suderinamy sterilizavimo garu salygy pasirinkimas

— Gaminio i$émimas i$ autoklavo

Konkrecios Siy zingsniy instrukcijos pateikiamos tolesniuose
puslapiuose.

9.3.1 Gaminio paruosimas sterilizuoti

|dékite gaminj j suderinamg instrumento dékla.

|déjimo schemy ieskokite instrumento déklo instrukcijose.
UZdarykite instrumento dékla.

UZsandarinkite instrumento déklg sterilizavimo pakuotéje
arba maiseliuose.

5. Vadovaukités vietinémis gairémis ir ligoninés protokolu.

Ao~

OLYMPUS 39



Sterilizavimas

6. ]dékite instrumento déklg j autoklava.
Nedékite instrumento dékly vieno ant kito. Instrumenty dékly
nedékite ant krastiniy briauny.

Patvirtinti sterilizavimo priedai

,Olympus* patvirtino gaminio sterilizavima garais, jei naudojami
toliau nurodyti sterilizavimo priedai.

— WIPAK sterilizavimo mai$eliai, gamintojas ,Steriking*

9.3.2 Suderinamos sterilizavimo salygos

Temperatura ir laikymo laikas

Gaminiai taip pat gali bati sterilizuoti garais su frakciniu vakuumo
formavimu, esant Sioms sglygoms:

— Temperatara: 132—136 °C (269,6-276,8 °F)

— Laikymo trukmé: 3—20 min.

L,Olympus*” patvirtino gaminio sterilizavima garais su frakciniu
vakuumo formavimu esant Sioms sglygoms:

— Temperatara: 132 °C (269,6 °F)

— Laikymo trukmé: 3 min.

Dziovinimo laikas

Po sterilizavimo garu ,,Olympus” rekomenduojamas dziovinimo

laikas yra maziausiai 15-30 minuciy.

® Pasirinkite tinkama dziovinimo laika, atsizvelgdami |
autoklava.

® Informacijos, kaip naudoti autoklava, ieSkokite instrukcijose.

9.3.3 Po sterilizavimo

ISimkite gaminj i$ autoklavo.

Leiskite gaminiui atvésti kambario temperattroje.
Netaikykite papildomo ausinimo.

Patikrinkite, ar sterilizavimo pakuotés arba maiseliai néra
pazeisti.

Mo~
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5. Pakartotinai sterilizuokite gaminj, esant bent 1 i Siy salygu:
— Pazeistas sandarumas.
— Slapia pakuoté.
— Pazeista pakuoté.

9.4 Sterilizavimas vandenilio peroksido plazma (,,Sterrad*)

Siame skyriuje apragomi visi reikalingi visi§ko gaminio
sterilizavimo vandenilio peroksido plazma veiksmai.

9.4.1 Gaminio paruosimas sterilizuoti

1. Patikrinkite, ar gaminys visiSkai sausas.

2. |dékite gaminj j instrumento dékla.

3. Instrumento déklas turi bati sertifikuotas sterilizuoti vandenilio
peroksido plazma.

4. Uzdarykite instrumento dékla.

5. Uzsandarinkite instrumento dékla sterilizavimo pakuotéje
arba maiSeliuose. Vadovaukités vietinémis gairémis ir
ligoninés protokolais.

Patvirtinti sterilizavimo priedai
,Olympus* patvirtino gaminio sterilizavimg vandenilio peroksido
plazma su toliau nurodytais sterilizavimo priedais.
— APTIMAX instrumento déklas
,H400 One Step“ vyniojamoiji sterilizavimo medziaga

9.4.2 Patvirtintos sterilizavimo sistemos

,Olympus* patvirtino gaminio sterilizavimg vandenilio peroksido
plazma su toliau nurodytomis sterilizavimo sistemomis ir ciklais.
— ,Sterrad 100S*: trumpas ciklas

~oterrad NX“: standartinis ciklas

~oterrad 100NX": standartinis ciklas

OLYMPUS 41



Sterilizavimas

9.4.3 Po sterilizavimo

® | eiskite gaminiui atvesti kambario temperatiroje. Netaikykite
papildomo ausinimo.

9.5 Sterilizavimas vandenilio peroksido garais (,,Steris*)

Siame skyriuje apragomi visi reikalingi veiksmai norint atlikti
visiS8kg gaminio sterilizavimg vandenilio peroksido garais.

9.5.1 Gaminio paruosimas sterilizuoti

1. Patikrinkite, ar gaminys visiSkai sausas.
|dékite gaminj j instrumento déklg.
Instrumento déklas turi bati sertifikuotas sterilizuoti vandenilio
peroksido garais.

3. Uzdarykite instrumento dékla.

4. Uzsandarinkite instrumento déklg sterilizavimo pakuotéje
arba maiSeliuose. Vadovaukités vietinémis gairémis ir
ligoninés protokolais.

Patvirtinti sterilizavimo priedai
,Olympus* patvirtino gaminio sterilizavimg vandenilio peroksido
garais su toliau nurodytais sterilizavimo priedais.
— 10 x 21 ,Steris” sterilizavimo déklas (modelio numeris:
VP0004)
,HB600 One Step“ vyniojamoiji sterilizavimo medziaga

9.5.2 Patvirtintos sterilizavimo sistemos

L,Olympus*® patvirtino gaminio sterilizavimg vandenilio peroksido
garais su toliau nurodytomis sterilizavimo sistemomis ir ciklais.
— ,Steris V-PRO max": liumeno ir lankstus ciklas

— ,Steris V-PRO max 2 liumeno ir lankstus ciklas

— ,Steris V-PRO s2“: greitas, liumeno ir lankstus ciklas

— ,Steris V-PRO 60“: liumeno ir lankstus ciklas
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9.5.3 Po sterilizavimo

® | eiskite gaminiui atvésti kambario temperatiroje. Netaikykite
papildomo ausinimo.
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10 Remontas, gabenimas ir utilizavimas

Siame skyriuje pateiktos toliau aprasytos instrukcijos.
— Kaip siysti gaminj ,Olympus*” dél garantiniy pretenzijy
— Gaminio utilizavimas

10.1 Remontas

lgalioti techninés prieziuros centrai

Prietaisg taisyti gali tik ,Olympus* jgalioti kvalifikuoti techninés
priezitros darbuotojai. Jei reikia informacijos apie remonto
paslaugas ir garantinj aptarnavima, kreipkités j ,Olympus" atstovg
arba jgaliotg techninio priezilros centra.

Kitu atveju ,Olympus® negali buti laikoma atsakinga uz gaminio
sauguma, patikimumag ir veikima.

Remonto paslauga neteikiama.

Garantijos netekimas

Garantinés pretenzijos ar reikalavimai netenka galios, jei gamin;j
bando remontuoti naudotojas ar nejgaliota techninés priezitros
jstaiga

10.2 Gabenimas

ISPEJIMAS
Techninés priezilros personalo uzsikrétimo pavojus
Siuncéiant panaudotus gaminius ,,Olympus”, darbuotojams kyla
uzsikrétimo pavojy. ,Olympus” turi teise saugumo sumetimais
atsisakyti priimti neSvarius ar uzterStus gaminius.
® Pries siysdami gaminj apdorokite.
Jei po apdorojimo gaminys sugenda, jj kuo kruops$ciau
nuvalykite ir atitinkamai pazenklinkite.
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Siysdami gaminius jgaliotiems techninés priezilros centrams
teikdami garantines pretenzijas, gaminiui transportuoti naudokite
originaly kartoninj jpakavimg. Jei tai nejmanoma, reikia susukti
kiekvieng komponentg atskirai | popieriy arba putplastj ir sudéti

j kartono déze. Jei yra galimybé, naudokite atitinkama gaminio
gabenimo apsaugg (pvz., instrumento deklg).

e | Techninés prieziuros centrai nepriima garantiniy pretenzijy dél
1 zalos, kilusios dél netinkamo jpakavimo.

10.3 Utilizavimas

ISPEJIMAS
Medicinos personalo suzalojimo pavojus
Prie$ utilizuojant gaminj reikia atlikti kenksmingumo pasalinimo
procedura, kad neuzsikrésty medicinos jstaigos darbuotojai.
® Atlikite gaminio kenksmingumo pas$alinimo procediirg
vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis.
® Utilizuodami gaminj arba bet kurj jo komponenta,
laikykités visy taikytiny nacionaliniy ir vietiniy jstatymuy
bei rekomendacijy.
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11 Uzsakymo informacija

Aprasas Katalogo numeris
Sviesolaidzio kabelis, 2,8 mm, 3 m, CF tipo WAO3300A
Sviesolaidzio kabelis, 4,25 mm, 3 m, CF tipo WAO03310A
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12 Suderinama jranga

,Olympus* rekomenduoja naudoti jranga, kaip nurodyta Siame
skyriuje. Naudojant Siame skyriuje nenurodytus derinius, visg
atsakomybe turés prisiimti naudotojas.

Gali biti suderinama ir jranga, kurios gamyba bus pradéta véliau.
Jei reikia daugiau informacijos, kreipkités j ,Olympus* atstova.
Kai kurie Siame skyriuje iSvardyti gaminiai gali bati parduodami
ne visose prekybos teritorijose.

PERSPEJIMAS

Paciento ir naudotojo suzeidimo pavojus

Naudojant netinkamag didZiausio jleidziamosios dalies plocio

ir aktyvaus skersmens teleskopy ir Sviesolaidzio kabeliy derinj,

jungtys gali jkaisti.

e Sviesolaidzio kabelius naudokite tik taip, kaip nurodyta
skyriuje ,Suderinama jranga“, 47 psl..

OLYMPUS

47



Suderinama jranga

A0464
Olympus* L e HAoeazon 8|I_y\r/npus
S O

| WAO03300A

—— ! ﬁtﬂ =11 WA03310A 1
StorzT e WAQ0331A ="~ S T @
| A0464 |

3 s é 77777 ! A3201 Storz,
L WA03021A 77T Aesoulap
1 A03203A |
Wolf % o A3202 Wolf,
777777777777777 ! Dyonics
WA03022A !

ACMI**

*Informacijos apie suderintus teleskopus rasite ,Olympus*”
teleskopy instrukcijose.

**Suderinamumas priklauso nuo teleskopo didziausio
jleidziamosios dalies plocio ir Sviesolaidzio kabelio skaiduly
pluosto skersmens. Sviesolaidzio kabelio skaiduly pluosto
skersmenj zr. skyriuje ,Techniniai duomenys*®, 49 psil..
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13 Techniniai duomenys

Siame skyriuje pateikti visi techniniai gaminio duomenys.
| techninius duomenis jeina toliau nurodyta informacija.
— Matmenys

— ME jrangos ir ME sistemy klasifikacija

— Aplinkos salygos

13.1 Matmenys

ligis

WAO3B300A, WAOS3T0A ..ot 3m
Skaiduly pluosto skersmuo

WADOB3B00A ...t 2,8 mm
WADBBTOA ..ot 4,25 mm

Dél saugos su Sviesolaidzio kabeliu naudojamo endoskopo

tinkamas didziausias jleidZziamosios dalies plotis turi bati toks,

kaip nurodyta*:

— WAOB300A: didziausias endoskopo jleidZziamosios dalies
plotis < 4,1 mm.

— WAO03310A: didziausias endoskopo jleidZziamosios dalies
plotis > 4,1 mm.

*Utereskopams naudokite didZiausia jleidziamajg A dalj kaip

standartg pagal jy instrukcijas.

13.2 ME jrangos ir ME sistemy klasifikacija

Apsauga nuo elektros smiugio — lie¢iamujy daliy klasifikacija
WAO3300A, WAOSBT0A ...t CF tipo

Apsauga nuo kenksmingo vandens ar sveikatai kenksmingy
daleliy patekimo
WAOB300A, WAOBBT0A .. .ottt IPX7
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13.3 Aplinkos salygos
Naudojimo sglygos
Aplinkos temperatlra ........ccccceevivveeeennnne 10-40 °C (50-104 °F)
Santyking drégme .......ceoiiiiiii e 30-85 %
Laikymo salygos
Temperatlra.......cccoeceeerieee e 10-40 °C (50-104 °F)
Santyking drégme .......ccoiiiiiiii e 30-85 %
Transportavimo salygos
Temperatlra.......cccooceeereeenieeeieee e, —40-70 °C (—40-158 °F)
Santyking drégme .......ccoiiiiiiii e 10-95 %
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14 Terminai

Apdorojimas

Apdorojimas yra su panaudota medicinos priemone atliekamas
procesas, leidziantis saugiai naudoti jg pakartotinai, jskaitant
valyma, dezinfekavima ir, jei taikoma, sterilizavimg bei susijusias
proceduras. | apdorojima taip pat jeina panaudotos priemonés
patikrinimas ir techninés bei funkcinés saugos atstatymas.

Apdorojimas autoklave
Sterilizavimas naudojant prisotintus garus (sterilizavimas garu).

Dejonizuotas vanduo
Vanduo be druskos anijony ar katijony. Taip pat vadinamas
demineralizuotu vandeniu (DI arba DM vanduo).

Dezinfekavimo plautuvas

Jranga, naudojama dezinfekavimo procediros metu, skirta
prietaiso valymui ir kenksmingumo pasalinimui cheminiy
medziagy plovikliu.

Distalinis galas
Prietaiso galas, kuris, jei naudojama pagal paskirtj, yra toliau
nuo naudotojo.

Kvalifikuotas techninés prieziiiros personalas
Darbuotojai, ,Olympus* sertifikuoti arba patvirtinti tam tikroms
uzduotims atlikti.

Liec¢iamoji dalis

Pagal IEC 60601-1 standartg lieCiamoji dalis yra medicinos
elektrinés jrangos dalis, kuri fiziSkai lieCiasi su pacientu, pvz.,
auksto daznio instrumentas. Tai taip pat gali buti medicininés
elektrinés jrangos dalis, kuria srové gali tekéti tarp paciento ir
medicininés elektrinés jrangos, pvz., neutralaus elektrodo lizdas.
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Neutralizatorius

Cheminé medZiaga, naudojama automatinio valymo ir
dezinfekavimo skalavimo etape, neutralizuojanti ploviklio
arba dezinfekavimo medziagos liku€iy mikrobicidinj poveikj.

Papildoma jranga
Jranga, padedanti ir (arba) iSplecianti prietaiso funkcijas.

Ploviklis

Cheminis miSinys, kurio sudétyje yra valomosiomis savybémis
pasizymingiy pavirSinio aktyvumo medziagy atskiedimo
tirpaluose. Plovikliai pasalina nuosédas nuo pavirSiy.

Proksimalinis galas
Prietaiso galas esantis ariau naudotojo, jei prietaisas
naudojamas pagal paskirtj.

Rimtas incidentas

Bet koks incidentas tiesiogiai arba netiesiogiai sukéles, galimai
sukeéles ir ateityje galintis sukelti bet kurig i$ toliau nurodyty
situacijy: mirtj, laikingjj arba nuolatinj sutrikima, rimtg vieSajj
pavojy zmoniy sveikatai.

Terminis dezinfekavimas

ApraSomas medziagos mikroorganizmy sumazinimo maziausiai
iki 10-5 (penki logaritminiai zingsniai) procesas, naudojant 65 °C
virSijancios temperatiros vandenj tam tikrg laiko tarpa.

UDI

Santrumpa, reiskianti unikaly priemonés identifikatoriy (angl.
»Unique Device Identifier*). Unikalus priemonés identifikatorius
yra etiketé ant medicinos priemonés, kurioje pateikiama zmoniy
ir jrenginiy perskaitoma informacija, leidzianti identifikuoti unikaly
jrenginj pagal jo platinimg ir naudojima.
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lleidziamoiji dalis

Si endoskopo arba endoterapinio prietaiso dalis, kisama
j natlralig arba chirurginiu badu sukurtag kiino anga,
arba j endoskopo arba endoterapinio prietaiso kanalg
(ISO 8600-1:2015).
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